WILDCAT

Sinta-se um profissional e experimente a verdadeira supremacia em jogos de console
com o controle Razer Sabertooth para Xbox One.

Feito para ser usado em torneios e desenvolvido com base nas sugestdes dos melhores
atletas de eSports do mundo, este controle insuperavel tem quatro botdes
multifuncionais a mais que os controles tradicionais, o que permite um nivel extremo de
personalizacao e da a vocé uma vantagem quase injusta sobre seus inimigos.

Seja para criar perfis com layouts de botdes especificos para cada um dos seus jogos ou
ajustar as configuracdes de audio em tempo real, o Razer Sabertooth para Xbox One
proporciona controle absoluto e sem distragdes.
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1. CONTEUDO DA EMBALAGEM/REQUISITOS DO SISTEMA

CONTEUDO DA EMBALAGEM
e Controle Razer Wildcat para Xbox One
e Bolsa de transporte
e Chave de fenda
e Cabo de fibra trancada destacavel
e (Cabo conector
e 2 capas emborrachadas para os joysticks analégicos
e 2 empunhaduras emborrachadas opcionais
e Guia de informagdes importantes sobre o produto

REQUISITOS DO SISTEMA
e Xbox One™
ou
e PC com uma porta USB 2.0 livreWindows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 8 /
Windows® 7



2. REGISTRO/SUPORTE TECNICO

REGISTRO

Acesse www.razerzone.com/razer-id para criar uma ID Razer e obter uma ampla gama
de beneficios da Razer. Por exemplo, obtenha informacdes sobre o status da garantia do
seu produto em tempo real, via Razer Synapse. Para saber mais sobre o Razer Synapse e
todos os recursos dele, acesse www.razerzone.com/synapse. Se vocé ja tiver uma ID
Razer, registre o produto clicando em seu endereco de e-mail no aplicativo do Razer
Synapse e selecionando Status da Garantia na lista suspensa. Para registrar seu produto
online, acesse www.razerzone.com/registration. Observe que vocé ndo poderd ver o
status da garantia se o registro for feito pelo website.

O numero de série do seu produto
pode ser encontrado aqui.

SUPORTE TECNICO
O que vocé tera:
e Um ano de garantia limitada do fabricante.
e Suporte técnico gratuito pela internet em www.razersupport.com.

DECLARAGAO DE SEGURANCA
IMPORTANTE! Antes de usar o Xbox One com este produto, leia o0 manual de instru¢des do Xbox One
para obter informacdes sobre seguranca, saude e outros tdpicos referentes ao uso do Xbox One.


http://www.razerzone.com/razer-id
http://www.razerzone.com/synapse
http://www.razerzone.com/registration
http://www.razersupport.com/

3. ESPECIFICACOES TECNICAS

ESPECIFICACOES TECNICAS
e 2 botdes multifuncionais nas laterais superiores

e 2 botdes multifuncionais removiveis na face inferior

e 4 botdes de acdao Hyperesponse™ (ABXY)

e Painel de controle rapido com 4 botdes

e 2 botdes para acesso rapido de perfis

e Limitadores de gatilho opcionais para disparos rapidos

e Aplicativo companheiro para Xbox LIVE, para personalizacao ilimitada com
armazenamento de perfis e configuracdes na nuvem

e Mecanismo de gatilho com sensor Hall

e Motores hapticos nos gatilhos direito e esquerdo

e SonorizagOes esquerda e direita com forgas distintas

e Joysticks analégicos sem giro lento

e Recurso para desconexao rapida do cabo

e Bolsa de transporte

e Porta de dudio com 3,5 mm para saida estéreo de audio e entrada de microfone

e Cabo de fibra trancada com 3 m, leve, destacavel e com conector micro USB

TAMANHO E PESO APROXIMADOS
e largura 106 mm /4.17 in

e Altura 156 mm / 6.14 in
e Profundidade 66 mm /2.60in
e Peso 260g / 0.57 lbs



4. LAYOUT DO DISPOSITIVO
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Botao do Xbox

Indicador de for¢a
Indicadores de perfil

. Joystick analdgicos

Botao Exibir

Botao Menu

Botdes de acao

Pad direcional

Botao Remapear

Botao Alternar Perfil

Botao Silenciar Microfone
Botao de controle de volume
M Porta de 3,5 mm para headset
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Botdes superiores (LB/RB)

Porta do cabo destacavel

Botdes multifuncionais (M1/M2)

. Gatilhos (LT/RT)

Chaves do limitador de gatilho
Gatilhos multifuncionais (M3/M4)
Chaves de liberagao da tampa
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U. Cabo de fibra trancada destacavel
V. Cabo conector
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5. CONFIGURANDO O SEU RAZER WILDCAT

Conecte a ponta microUSB do cabo de fibra trangada destacavel ao Razer Wildcat.

CONECTANDO AO XBOX ONE
Conecte o conector USB do Razer Wildcat a porta USB do console Xbox One.
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CONECTANDO AO PC
1. Conecte o conector USB do Razer Wildcat a porta USB do computador.
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2. Aguarde até que os drivers de controle do Xbox One sejam instalados
automaticamente ou baixe os drivers em www.razersupport.com/gaming-
controllers/razer-wildcat.

REMOVENDO OS GATILHOS MULTIFUNCIONAIS
1. Insira a ponta da chave de fenda no gatilho multifuncional.

g | razerm


http://www.razersupport.com/gaming-controllers/razer-wildcat
http://www.razersupport.com/gaming-controllers/razer-wildcat

2. Gire a chave de fenda no sentido anti-horario até soltar o parafuso.

10 | FOr Gdmers DL,J Gamers™



4. Feche a tampa do gatilho.

13 [ razer™



6. ACESSORIOS ADICIONAIS

CAPAS EMBORRACHADAS PARA OS JOYSTICKS ANALOGICOS
A textura adicional nas capas emborrachadas evita que seus polegares escorreguem para
fora dos joysticks analdgicos durante os jogos mais intensos.

EMPUNHADURAS EMBORRACHADAS ADICIONAIS
Adicione estas empunhaduras emborrachadas para obter mais conforto e melhor
controle.

Observagdo: depois de colocadas, pode ser dificil remover as empunhaduras emborrachadas, e elas
talvez ndo encaixem novamente.

12 | FOr Gamers Dl,.l Gamers™



7. USANDO O RAZER WILDCAT

SELECIONANDO UM PERFIL
O Razer Wildcat tem um perfil-padrao e 2 extras que vocé pode usar para personalizar
os gatilhos e os botdes multifuncionais.

DEFAULT PROFILE

Right Bumper Left Bumper

Right Trigger Left Trigger
Pressionar o botdo Perfil alternara entre os perfis 1 e 2
=
e N\ ® / \ & /
Profile 1 Profile 2

Para retornar ao padrao, pressione e segure o botao Perfil por pelo menos 3 segundos,
até que ambos os indicadores de perfil se apaguem.
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REMAPEANDO GATILHOS (GM) E BOTOES (BM) MULTIFUNCIONAIS
Para remapear os gatilhos e os botdes multifuncionais, primeiro é preciso selecionar
Perfil 1 ou Perfil 2. Apds selecionar um perfil, siga estas instrugdes:

1. Pressione e segure o botao Remapear.
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2. Pressione e segure o BM ou GM a ser configurado.

1Yy | FOr Gamers by camers.



4. Aguarde a vibragao indicativa de que o botao foi remapeado.

USANDO O BOTAO DE SILENCIAR MICROFONE
O botao de silenciar microfone permite desabilitar o microfone conectado a porta para
headset de 3,5 mm. O botdo se acendera para indicar que o microfone esta silenciado.

s [ razer™



USANDO O BOTAO DE CONTROLE DE AUDIO

O Razer Wildcat tem um botdo de controle de dudio que pode ser usado para aumentar
ou diminuir o volume geral ou mudar o balango entre o chat de voz e o volume do jogo.
Para aumentar o volume geral, basta pressionar o botdao de controle de dudio.
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Para ajustar o volume geral, pressione e segure o botao de controle de audio, entao
pressione o botdo Para Cima ou Para Baixo do pad direcional para aumentar ou diminuir
o volume.
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Para aumentar o volume do chat de voz e diminuir o volume do jogo, pressione e segure
o botao de controle de dudio, entdao pressione o botdo esquerdo do pad direcional.
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Para aumentar o volume do jogo e diminuir o volume do chat de voz, pressione e segure
o botdo de controle de dudio, entdo pressione o botao direito do pad direcional.
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Observacdo: o botéo de controle de dudio e Porta do headset de 3,5 mm sé é aplicavel quando usado
no console Xbox One.

USANDO AS CHAVES DOS LIMITADORES DE GATILHO

Os limitadores de gatilho permitem que os gatilhos esquerdo e direito sejam ativados
mais rapidamente, pois reduzem a distancia de acionamento. Para habilitar os
limitadores de gatilho, basta deslizar as chaves para fora; para desabilita-los, deslize as
chaves para dentro.

Enable Disable
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USANDO O MODO GATILHO SENSIVEL
O modo Gatilho Sensivel reduz o tempo de resposta dos gatilhos esquerdo e direito,
sendo outra forma de acelerar a ativacao deles. Para habilitar o modo Gatilho Sensivel:

1. Pressione e segure o botdao Remapear até o indicador de perfil ativo piscar.

N
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2. Pressione e segure o gatilho a ser configurado.

18 | FOX Gdmers t]L,_J Gamers™



4. Solte os dedos assim que sentir o controle vibrar.

Para desabilitar o modo Gatilho Sensivel:
1. Pressione e segure o botdao Remapear até o indicador de perfil ativo piscar.

N
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2. Pressione e segure o gatilho a ser configurado.

a9 [ razer™



3. Pressione o botdo "B" para desativar o modo Gatilho Sensivel.

3,9
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4. Solte os dedos assim que sentir o controle vibrar.

)

Dica: ative as chaves dos limitadores de gatilho e 0 modo Gatilho Sensivel ao mesmo tempo para obter
um desempenho incompardvel.

Parabéns, agora vocé esta pronto para usar seu Razer Wildcat.
Divirta-se!

=20 | FOX Gdmers t]L‘_J Gamers™



8. SEGURANCA E MANUTENCAO

ORIENTACOES DE SEGURANCA
Para obter segurangca maxima durante a utilizacao do Razer Wildcat, sugerimos seguir
estas orientag¢des:

1. Caso tenha problemas para usar o dispositivo adequadamente e a solugao de
problemas nao seja suficiente para resolvé-los, desconecte o dispositivo e entre em
contato com a linha direta da Razer ou acesse www.razersupport.com para obter
suporte. Nao tente fazer manutengao ou consertar o dispositivo por conta prépria.

2. Nao desmonte o dispositivo (vocé perdera a garantia ao fazé-lo) e ndo tente opera-
lo sob condi¢des anormais.

3. Mantenha o dispositivo longe de liquidos ou umidade. Opere o dispositivo somente
dentro das temperaturas indicadas de 0°C (32°F) a 40°C (104°F). Se a temperatura
exceder essa faixa, desconecte e desligue o dispositivo para que a temperatura
estabilize-se em um nivel aceitavel.

MANUTENCAO E USO

O Razer Wildcat requer o minimo de manutencdo para manter suas condi¢des ideais.
Recomendamos a retirada do dispositivo da porta USB e sua limpeza uma vez por més,
utilizando um pano macio ou cotonete com um pouco de dgua morna para evitar o
acumulo de sujeira. Ndao use sabao ou produtos de limpeza agressivos.


http://www.razersupport.com/

9. JURIDIQUES

INFORMACOES SOBRE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE INTELECTUAL

©2015 Razer Inc. Patente pendente. Todos os direitos reservados. Razer™, o logotipo de
cobra de trés cabecas Razer, a logomarca envelhecida Razer e outras marcas comerciais
contidas aqui sdo propriedades da Razer Inc. e/ou de suas empresas afiliadas ou
associadas, registradas nos Estados Unidos e/ou em outros paises.

Este produto é fabricado sob licenga da Microsoft Corporation. Microsoft, Kinect,
Windows, Windows Vista, o logotipo Windows, Xbox, Xbox LIVE, Xbox One e os logotipos
Xbox sao marcas comerciais do grupo de empresas Microsoft.

A Razer Inc. ("Razer") pode ser detentora de direitos autorais, marcas comerciais,
segredos comerciais, patentes, aplicagdes de patentes ou outros direitos de propriedade
intelectual (registrados ou nao) referentes ao produto citado neste guia. O fornecimento
deste guia ndo concede a vocé licenga sobre tais direitos autorais, marcas comerciais,
patentes ou outros direitos de propriedade intelectual, sejam quais forem. O Razer
Wildcat ("Produto") pode diferir das imagens apresentadas na embalagem ou em outros
locais. A Razer nao assume qualquer responsabilidade por tais diferencas nem por
quaisquer erros que possam aparecer. As informagdes contidas neste documento estdo
sujeitas a alteracdao sem aviso prévio.

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO
Para conferir os termos atuais da Garantia Limitada do Produto, acesse
WWWw.razerzone.com/warranty.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

Em nenhuma circunstancia a Razer serd responsavel por qualquer perda de lucro, de
informacdes ou de dados, danos especiais, acidentais, indiretos, indenizatdrios ou
resultantes ou acidentais provenientes de algum modo da distribuicao, venda, revenda,
do uso ou da forma incorreta do manuseio de algum Produto sujeito a garantia aqui
estabelecida. Em nenhuma circunstancia a responsabilidade da Razer ultrapassara o
valor de compra do Produto no varejo.


http://www.razerzone.com/warranty

CUSTOS DAS AQUISICOES

Para evitar duvidas, sob nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por quaisquer
custos de aquisi¢ao, salvo tenha sido informada a respeito da possibilidade de tais danos,
e sob nenhuma circunstancia a Razer serd responsavel por quaisquer custos de
responsabilidade de aquisi¢ao que excedam o pre¢o de compra do Produto no varejo.

GERAL

Os termos da presente serao dirimidos por e interpretados segundo a legislacdo da
jurisdicao na qual o Produto foi adquirido. Se qualquer termo neste manual for julgado
invadlido ou inexequivel, entdo tal termo (enquanto invalido ou inexequivel) serd
considerado sem efeito e excluido, sem invalidar quaisquer termos remanescentes. A
Razer reserva-se o direito de emendar qualquer termo a qualquer momento e sem aviso
prévio.
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